
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
4X5/8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard
countersinks.

Attributes

Name: BROWNELLS 4X5/8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080550462
Mfr. No.:
Size: 4
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806015456

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einführung
Danke, dass du dich für das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT entschieden hast. Dieses Produkt
ist für verschiedene Anwendungen im Holzbau konzipiert. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte die nachfolgenden Richtlinien sorgfältig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Schrauben vor der Verwendung auf Mängel. Verwende keine beschädigten Schrauben.
Halte Schrauben außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder Verletzungen zu
verhindern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Schrauben.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre Schrauben an einem kühlen, trockenen Ort auf, um ihre Qualität zu erhalten und Rost zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Vermeide das Überdrehen von Schrauben, da dies zu Holzspaltungen oder Schraubenbrüchen führen kann.
Verwende den richtigen Schraubendreher für den Schraubenkopf, um ein Abrutschen und Verletzungen zu
vermeiden.
Sei vorsichtig beim Arbeiten mit Elektrowerkzeugen. Folge den Sicherheitsanweisungen des Herstellers für
alle Werkzeuge, die in Verbindung mit diesem Produkt verwendet werden.
Wenn du allergische Reaktionen oder Hautreizungen beim Umgang mit Schrauben bemerkst, stelle die
Verwendung ein und suche medizinischen Rat.
Verwende Schrauben nicht in Anwendungen, für die sie nicht vorgesehen sind, wie z.B. tragende Strukturen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Schraubendreher und Maßband.
Wähle die passende Schraubengröße für dein Projekt aus dem Set aus.

Installation:

Markiere den Ort, an dem du die Schraube installieren möchtest.
Bohrer ein Pilotloch vor, wenn nötig, insbesondere in Harthölzern, um ein Spalten zu verhindern.
Richte die Schraube mit dem Pilotloch aus und setze sie mit dem Schraubendreher ein.
Drehe die Schraube ein, bis sie bündig mit der Oberfläche des Materials ist.

Nach der Installation:

Überprüfe die installierten Schrauben, um sicherzustellen, dass sie sicher und richtig sitzen.
Räume alle Rückstände vom Installationsprozess auf, um eine sichere Arbeitsumgebung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Schrauben gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die ein Risiko für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen lokalen Händler oder Vertreiber.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction
Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. This product is designed for use
in various woodworking applications. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always inspect screws for defects before use. Do not use damaged screws.
Keep screws out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
screws.
Ensure that your work area is clean and free of hazards to prevent accidents.
Store screws in a cool, dry place to maintain their quality and prevent rust.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid overtightening screws, as this can cause wood splitting or screw breakage.
Use the correct size screwdriver for the screw head to prevent slipping and injury.
Be cautious when working with power tools. Follow the manufacturer's safety instructions for all tools used in
conjunction with this product.
If you experience any allergic reactions or skin irritation while handling screws, discontinue use and seek
medical advice.
Do not use screws in applications for which they are not intended, such as loadbearing structures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver and measuring tape.
Select the appropriate screw size for your project from the kit.

Installation:

Mark the location where you intend to install the screw.
Predrill a pilot hole if necessary, especially in hardwoods, to prevent splitting.
Align the screw with the pilot hole and insert it using the screwdriver.
Drive the screw in until it is flush with the surface of the material.

PostInstallation:

Inspect the installed screws to ensure they are secure and properly seated.
Clean up any debris from the installation process to maintain a safe working environment.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in a manner that may pose a risk to the environment or public safety.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local distributor or retailer. Ensure that
you have the product details available for reference.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA SIN
RECUBRIMIENTO

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA SIN RECUBRIMIENTO. Este
producto está diseñado para su uso en diversas aplicaciones de carpintería. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las pautas que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona los tornillos en busca de defectos antes de usarlos. No utilices tornillos dañados.
Mantén los tornillos fuera del alcance de los niños para prevenir la ingestión accidental o lesiones.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar
tornillos.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de peligros para prevenir accidentes.
Almacena los tornillos en un lugar fresco y seco para mantener su calidad y prevenir la oxidación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede causar que la madera se agriete o que el tornillo se
rompa.
Utiliza el destornillador del tamaño correcto para la cabeza del tornillo para prevenir deslizamientos y
lesiones.
Ten cuidado al trabajar con herramientas eléctricas. Sigue las instrucciones de seguridad del fabricante para
todas las herramientas utilizadas junto con este producto.
Si experimentas alguna reacción alérgica o irritación en la piel al manejar tornillos, interrumpe su uso y busca
consejo médico.
No utilices tornillos en aplicaciones para las cuales no están destinados, como estructuras que soporten
carga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una cinta métrica.
Selecciona el tamaño de tornillo apropiado para tu proyecto del kit.

Instalación:

Marca la ubicación donde planeas instalar el tornillo.
Preperfora un agujero piloto si es necesario, especialmente en maderas duras, para prevenir que se
agriete.
Alinea el tornillo con el agujero piloto e insértalo utilizando el destornillador.
Atornilla el tornillo hasta que esté al ras con la superficie del material.

PostInstalación:

Inspecciona los tornillos instalados para asegurarte de que estén seguros y bien colocados.
Limpia cualquier residuo del proceso de instalación para mantener un ambiente de trabajo seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de
residuos.
No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información del producto, por favor contacta a tu distribuidor o minorista
local. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA SIN RECUBRIMIENTO. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE
PLATE EN ACIER NON PLATÉ

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE PLATE EN ACIER NON PLATÉ. Ce produit est conçu pour une
utilisation dans diverses applications de menuiserie. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit,
veuillez lire et suivre les directives énoncées dans ce document.

Directives Générales de Sécurité
Inspectez toujours les vis pour détecter des défauts avant de les utiliser. Ne pas utiliser de vis endommagées.
Gardez les vis hors de portée des enfants pour éviter toute ingestion accidentelle ou blessure.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des vis.
Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de dangers pour prévenir les accidents.
Rangez les vis dans un endroit frais et sec pour maintenir leur qualité et éviter la rouille.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de trop serrer les vis, car cela peut provoquer le fendillement du bois ou la rupture de la vis.
Utilisez le bon taille de tournevis pour la tête de la vis afin d'éviter de glisser et de vous blesser.
Soyez prudent lorsque vous travaillez avec des outils électriques. Suivez les instructions de sécurité du
fabricant pour tous les outils utilisés en conjonction avec ce produit.
Si vous ressentez des réactions allergiques ou des irritations cutanées lors de la manipulation des vis, cessez
l'utilisation et demandez un avis médical.
Ne pas utiliser les vis dans des applications pour lesquelles elles ne sont pas destinées, comme des
structures porteuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et un mètre ruban.
Sélectionnez la taille de vis appropriée pour votre projet dans le kit.

Installation :

Marquez l'emplacement où vous souhaitez installer la vis.
Prépercez un trou pilote si nécessaire, surtout dans les bois durs, pour éviter le fendillement.
Alignez la vis avec le trou pilote et insérezla à l'aide du tournevis.
Enfoncez la vis jusqu'à ce qu'elle soit affleurante avec la surface du matériau.

PostInstallation :

Inspectez les vis installées pour vous assurer qu'elles sont sécurisées et correctement en place.
Nettoyez tout débris résultant du processus d'installation pour maintenir un environnement de travail
sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Ne pas jeter les vis d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité publique.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter votre distributeur ou
détaillant local. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
KIT DE VIS EN BOIS À TÊTE PLATE EN ACIER NON PLATÉ. Merci de prêter attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI IN
ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT DI VITI IN ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA. Questo prodotto è
progettato per l'uso in diverse applicazioni di lavorazione del legno. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre le viti per eventuali difetti prima dell'uso. Non utilizzare viti danneggiate.
Tieni le viti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o infortuni.
Utilizza l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando maneggi le viti.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli per prevenire incidenti.
Conserva le viti in un luogo fresco e asciutto per mantenere la loro qualità e prevenire la ruggine.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può causare spaccature nel legno o rottura della vite.
Utilizza il cacciavite della dimensione corretta per la testa della vite per prevenire scivolamenti e infortuni.
Fai attenzione quando lavori con strumenti elettrici. Segui le istruzioni di sicurezza del produttore per tutti gli
strumenti utilizzati in combinazione con questo prodotto.
Se avverti reazioni allergiche o irritazioni cutanee mentre maneggi le viti, interrompi l'uso e consulta un
medico.
Non utilizzare le viti in applicazioni per le quali non sono destinate, come strutture portanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e un metro.
Seleziona la dimensione di vite appropriata per il tuo progetto dal kit.

Installazione:

Segna il luogo in cui intendi installare la vite.
Predrilla un foro pilota se necessario, specialmente nei legni duri, per prevenire spaccature.
Allinea la vite con il foro pilota e inseriscila utilizzando il cacciavite.
Fissa la vite fino a che non sia a filo con la superficie del materiale.

PostInstallazione:

Controlla le viti installate per assicurarti che siano sicure e correttamente inserite.
Pulisci eventuali detriti dal processo di installazione per mantenere un ambiente di lavoro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non smaltire le viti in un modo che possa comportare rischi per l'ambiente o la sicurezza pubblica.
Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo
distributore o rivenditore locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del KIT DI VITI
IN ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WKRĘTÓW
DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ ZE STALI
NIEPOKRYTEJ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU WKRĘTÓW DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ ZE STALI NIEPOKRYTEJ.
Produkt ten został zaprojektowany do różnych zastosowań stolarskich. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz
efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj wkręty pod kątem wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych wkrętów.
Przechowuj wkręty w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu lub
zranieniu.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi wkrętów.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrożeń, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj wkręty w chłodnym, suchym miejscu, aby zachować ich jakość i zapobiec rdzy.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj zbyt mocnego dokręcania wkrętów, ponieważ może to prowadzić do pękania drewna lub łamania
wkrętów.
Używaj odpowiedniego rozmiaru wkrętaka do główki wkrętu, aby zapobiec ślizganiu się i zranieniu.
Bądź ostrożny podczas pracy z narzędziami elektrycznymi. Postępuj zgodnie z instrukcjami bezpieczeństwa
producenta dla wszystkich narzędzi używanych w połączeniu z tym produktem.
Jeśli doświadczysz reakcji alergicznych lub podrażnienia skóry podczas obsługi wkrętów, przestań używać i
skonsultuj się z lekarzem.
Nie używaj wkrętów w zastosowaniach, do których nie są przeznaczone, np. w konstrukcjach nośnych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkrętak i miarę.
Wybierz odpowiedni rozmiar wkrętu do swojego projektu z zestawu.

Instalacja:

Oznacz miejsce, w którym zamierzasz zainstalować wkręt.
W razie potrzeby wstępnie nawierć otwór pilotażowy, szczególnie w twardych gatunkach drewna, aby
zapobiec pękaniu.
Wyrównaj wkręt z otworem pilotażowym i wstaw go za pomocą wkrętaka.
Wkręć wkręt, aż będzie na równi z powierzchnią materiału.

Po Instalacji:

Sprawdź zainstalowane wkręty, aby upewnić się, że są pewnie osadzone i prawidłowo umiejscowione.
Posprzątaj wszelkie odpady z procesu instalacji, aby utrzymać bezpieczne środowisko pracy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone wkręty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie utylizuj wkrętów w sposób, który może stanowić zagrożenie dla środowiska lub bezpieczeństwa
publicznego.
Recykluj materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub sprzedawcą. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z ZESTAWU WKRĘTÓW DREWNIANYCH Z PŁASKĄ GŁOWICĄ ZE STALI NIEPOKRYTEJ.
Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KIT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
käytettäväksi erilaisissa puutöissä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän
asiakirjan ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina ruuvit ennen käyttöä vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita ruuveja.
Pidä ruuvit lasten ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai loukkaantumisen.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ruuvien
käsittelyssä.
Varmista, että työskentelyalueesi on siisti ja vapaana vaaroista onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä ruuvit viileässä ja kuivassa paikassa laatuunsa ylläpitämiseksi ja ruostumisen estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä ruuvien liiallista kiristämistä, sillä tämä voi aiheuttaa puun halkeilua tai ruuvin murtumista.
Käytä oikean kokoista ruuvimeisseliä ruuvin pään kanssa liukastumisen ja loukkaantumisen estämiseksi.
Ole varovainen työskennellessäsi sähkötyökalujen kanssa. Noudata kaikkien tämän tuotteen kanssa
käytettävien työkalujen valmistajan turvallisuusohjeita.
Jos saat allergisia reaktioita tai ihoärsytystä ruuvien käsittelyn aikana, lopeta käyttö ja hae lääkärin apua.
Älä käytä ruuveja sovelluksissa, joihin niitä ei ole tarkoitettu, kuten kantavissa rakenteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mittanauha.
Valitse projektisi mukaan sopiva ruuvikoko sarjasta.

Asennus:

Merkitse paikka, johon aiot asentaa ruuvin.
Esiporaa pilottireikä tarvittaessa, erityisesti kovassa puussa, halkeamisen estämiseksi.
Kohdista ruuvi pilottireikään ja aseta se ruuvimeisselillä.
Kierrä ruuvi sisään, kunnes se on tasainen materiaalin pinnan kanssa.

Asennuksen jälkeen:

Tarkista asennetut ruuvit varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti paikallaan ja oikein istutettuja.
Siivoa asennusprosessista jääneet jätteet turvallisen työympäristön ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien säännösten
mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavalla, joka voi aiheuttaa riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viittauksena.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT tuotetta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktioner för UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion
Tack för att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Denna produkt är utformad för användning
i olika snickeriapplikationer. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid skruvarna för defekter innan användning. Använd inte skadade skruvar.
Håll skruvarna utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig förtäring eller skada.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar skruvar.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från faror för att förhindra olyckor.
Förvara skruvarna på en sval, torr plats för att bevara deras kvalitet och förhindra rost.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att dra åt skruvarna för hårt, eftersom detta kan orsaka sprickor i träet eller att skruven går av.
Använd rätt storlek på skruvmejseln för skruvhuvudet för att förhindra att den glider och orsakar skada.
Var försiktig när du arbetar med elverktyg. Följ tillverkarens säkerhetsinstruktioner för alla verktyg som
används tillsammans med denna produkt.
Om du upplever några allergiska reaktioner eller hudirritation vid hantering av skruvarna, avbryt användningen
och sök medicinsk rådgivning.
Använd inte skruvarna i applikationer för vilka de inte är avsedda, såsom bärande konstruktioner.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och måttband.
Välj rätt skruvstorlek för ditt projekt från kitet.

Installation:

Markera platsen där du avser att installera skruven.
Förborra ett pilot hål om det behövs, särskilt i hårda träslag, för att förhindra sprickor.
Justera skruven med pilot hålet och sätt in den med hjälp av skruvmejseln.
Driv skruven tills den är i nivå med ytan på materialet.

Efter installation:

Inspektera de installerade skruvarna för att säkerställa att de är säkra och korrekt placerade.
Rensa upp eventuella skräp från installationsprocessen för att upprätthålla en säker arbetsmiljö.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte skruvar på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala distributör eller
återförsäljare. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Tento produkt je navržen pro
použití v různých aplikacích práce se dřevem. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte šrouby na vady před použitím. Nepoužívejte poškozené šrouby.
Uchovávejte šrouby mimo dosah dětí, abyste předešli náhodnému požití nebo zranění.
Při manipulaci se šrouby používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez nebezpečí, aby se předešlo nehodám.
Skladujte šrouby na chladném a suchém místě, abyste udrželi jejich kvalitu a předešli rzi.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může způsobit praskání dřeva nebo zlomení šroubu.
Používejte správnou velikost šroubováku pro hlavu šroubu, abyste předešli sklouznutí a zranění.
Buďte opatrní při práci s elektrickými nástroji. Dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce pro všechny nástroje
používané v souvislosti s tímto produktem.
Pokud pocítíte jakékoli alergické reakce nebo podráždění pleti při manipulaci se šrouby, přestaňte používat a
vyhledejte lékařskou pomoc.
Nepoužívejte šrouby v aplikacích, pro které nejsou určeny, například v nosných konstrukcích.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a měřicí pásky.
Vyberte vhodnou velikost šroubu pro váš projekt z kitu.

Instalace:

Označte místo, kde hodláte šroub nainstalovat.
Pokud je to nutné, předvrtejte pilotní otvor, zejména v tvrdém dřevě, abyste předešli praskání.
Zarovnejte šroub s pilotním otvorem a vložte ho pomocí šroubováku.
Upevněte šroub, dokud nebude v rovině s povrchem materiálu.

Po instalaci:

Zkontrolujte nainstalované šrouby, abyste se ujistili, že jsou bezpečně a správně usazeny.
Uklidněte veškeré zbytky z instalačního procesu, abyste udrželi bezpečné pracovní prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepořádejte šrouby způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou
bezpečnost.
Recyklujte obalové materiály, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu, prosím, kontaktujte svého místního
distributora nebo prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


